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Azelétt egy héten -8 vagy O mazsa kiment, de most 3 sem megyef.
Egy hétre egy béresnek ha dolgozik denar 50. Vaskivet az hamorosiak: -
nak kell hordani, akiket masok: vetnek is, 'de az okrokbul klfogytanak
mér keveset hordhatnak

Eredetije a Magyar Nemz. Muzeum levéltaraban.

EGYEZSEG A RIMASZOMBATHI NEMESSEG ES POLGARSAG
KOZOTT 1692-BEN. -

, Anno 1692, die 4* mensis Aprilis ego Volfgangus Janoky vicecomes
comitatus Honthen51s cum adjunctis mihi egregiis et nobilibus Stephano
et Adamo Kubiny jur. assessoribus, Joanne item Sipos jurato vice-
notario praefati. comitatus Honthensis et delerminatione universitatis
ejusdem comitatus 20* Februarii anno praeseuti supraseripto in possessioné
Alsépalojta occasione sedriae factae pro accomodatione controversiarum
et dissensionum inter nobiles in oppido Rimaszombat residentes ab una;
et ipsum oppidum Rimaszombat ab altera partibus emersarum et hactenus
vigentium hic in oppido consedi ¢um sequenti totius rei, subsecutaque
inter partes accordae hungarico idiomate facta continuatione.

" Elsoben is Rimaszombatban residealt nemesség bizonyos ‘punctumolk-
ban foglalvin maga postuldtumit, és arra az vdros is replicalvan: azon
'postulatumokbol s repllcakbol az egesz controvensxaknak jo méddal S
felnek maga kévansdgibul valdé remmissigjaval: tekintetben vették &
kigyelmek azon istenes "accordationkat, inkdbb akarvin szép atyafiui
szeretetben élni, hogy sem egymds in;urmltat‘tsaval mind magokat
aggravalni, s mind Istent & szent f6lségét offenddlni, mindkét részrol
azon ' punctumoknak, melyek in anno 1690 82 Septembms begsiiletes
nemes szemelyek _]elenletebeno klgyelmek kozott irattak s emergdltanak
képekben az alabb. kivetkez6 accordara.

1. Mester Amdrds és Palfalusy Mihdly uraimék - 1nJurlaJok gy az
egész nemesség, és varos részérdl egymas ellen, mind csmmuniter: s
mind singillatim eddig movedlt-és movedihato, és azon s mas akirmi
névvel nevezend$é matéridhoz : je’uulé térvényes processusok végett
generaliter ab ‘utrinque cedaltak 6 kigyelmek’; és'azokat soplaltak sub
poena calumniae.’

2. A tisztviselést a nemesség felvallalta. és vallalja ennek utdna
kovetkez6 id6kben is, ugyhogy seposita omni animi passione,. aki minémit
tisztességes tlsztségre alkalmatosnak itéltetik s valasztatik, elviseli: ki-
vévén Kods Istvin, Milklovies Istudn és Gyorgy uraimékat és successoro-
kat, -akiknek eXPmptIOjOI( 16vén usque .ad dépositionem summae in
ekemptlonahbus suis apposita nem oneraltatnak: Mester Andras.és - Pil
falusy Mihaly uraimék pedig tizedességre soha nem vélasztatnak: Ecyéb
isztekt6l pedig 2 esztendeig immunialtatnak, azok osztan’ ‘eltelvén,’ 2
tizedességen feljebb valo tisztséget tartoznak elviselni. ‘L
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3. Amely - nemes ember egyszer a tisztet elviseli, annakuténa- 6-
'esztendelg semmi tisztviseléssel nem terheltetik. Mely immunités értessék
ab anno 1690, 8* Septembms ba ki tudniillik azéta tisztséget viselt
volna.

4. Ami a wvecturat illeti, valamikor a nemes varmegve tisztjei annak
rendi szerint a portdk wtdm kidllathatjik a szekereket, maradjon ki a
nemesség olyankor a szekerezés terhe viselésétdl. Ha pedig a sziikség
hirtelen kivinja és a nemes vdrmegye tisztjei nem providedlhatninak,
akkor a nemesség is tartozik a sziikség szerént béfogni; hogy annyival
hamarabb promovealtassék az 6 felsége szolgalata, és az vdros nepe
is az haszontalan D‘H_?dﬂ“«'ndastgl g ‘nfnvln rongdtartasts! lucgmenvncu-
hessék.

5. Az gazddlkodds és szdllgtartds igy lesz. A kvartélyban beszallott
vitézls nép tartdsiban, vagy azzal valé. gazdalkodasban a nemesség
egy keriilében elmarad;on mAasszor concurraljon A j6vé-mend condes-
cendensek szillitdsa s tartasa pedlg az alkalmatlansagoknak eltivoztata-
- sara legyen egyirant.

6. A portid-fizetés légyen a nemesség hazitul s vetéstsl. = Mely
irdnt assecuraltatik a nemesség a - varostul, hogy azokat épen csak
Rimaszombatban és hatdrdban levé alkalmatossdgokhoz képest igaz
proportié szerént limitdlja,-és hogy ez jobb renddel menjen végben, a
nemesség koézil is fognak birdk uraimék emberséges embereket hivatni,
akiknek praesentidjokban repartidltatnak a portiok, s egyéb impositiok..
A portick felvetése pedig ne légyen mindenkor csak hdzra s vetésre,
hanem fire is és ing6-bingé jokra, vagy értékre, s 11yenk0r kimaradjon:
a nemesséy: nem lévén személye s belsi értéke a vdros Jurzsdzctwyaban
Ha pedig oly rendkiviil val6é fizetést kénytelenittetnének adni a viros
valamely kivaltképen val6 extremitdsban, hogy annak felvetésében mds
utat és médot nem talalhatnanak, tehat olyankor minden itt ¢ varosban.
1évé javakra igaz proportlo szerént felvettetik az impositié és egylrant
tartozik a nemesség is a varosbéliekkel fizetni. HasonlOképen a viros
kozonséges megmaraddsat illeté tractdra amikor a nemesség hazatul
hivattatik, tartozik elmenni, s egyiitt munkdalédni a varossal. Az impositiék;
avagy régi adossagok kifizetése ne legyen pedig a régi méd szerint csak
héazakra, hanem igaz proporti6 szerint, aki mit érdemel.

7. Ami a védrosnak kozOnséges conservatléJara valé dolgokat illeti;
abban is fog concurralni a nemesség, citra tamen laesionem noblhtarls
praerogativae et extra administrationem servitii colonicalis. _

8. Ennekutinna a viroshdzdhoz a nemes ember nem hivattatik
12 forint birsag alatt, hanem polgar altal hazatul tisztességesen. .
4 9. Ha mlkOI‘ a kapuk valamely sziikség miatt zarva tartatnak, aki
a nemesség kozil exolvalja .a maga quantumat, szabadosan bocsattassék'
Ha pedig vagyonos és fizetheté nemesség olykor valamely okbul mindjart
le nem tehetné is, respectus légyen az olyanokra. A kapuzdrasban pedig
a varos egyéb lakosaira is hasonlé animadversiéval légyen, ha ki az
impositickat nem praestalna.

10. Ha mikor a véros kozonseéges dolgaban akdr nemesnek, akar
varosi rendnek marhaja elvész, vagy mds kar koveti, azt kozonségesen
refunddljak. Hasonldképen az eddlg contrahdlt kozon_séges adossagokat

Gazdasagtorténelmi Szemle 1899, 6
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is kozonsegesen foggak okigyelmek exolvaini; assecuralvan a virog
a nemessséget, hogy az  addssigok exolutlo]ara felvetett 1mposmokat
masra nem forditja, hacsak urgens és inevitabilis necessitas mdsuvad
nem forditja. Mely hirével fog lenni nemes uraimék koziil akiknek -illik.
: 11. Lévén a varosban oly becsilletes nemes emberek is, kiknek
hazajok *), néhai grof Forgach Adim urtol liberiltatott, nevezetesen
Kods Istvan, Miklovitz Istvan és Gyorgy ugy Gdg Albert uraimék részé-
rol, o]ugye]mek is a varossal valé accorditul nem akarvdn idegenek
lennl erre condescendaltak magok részéril. Fundusoktul, Rimaszombat"
valosa hatiraban lévé vetésektdl, tugy mint- a t6bb nemesség készek
fizelni, azzal kivanvan megmutatni a varoshoz valo affectiojokat. Az
extrema necessitdsban értékre vetendd impositiét is acceptaljal\ a viros-
ban 1év6 értekektdl,; in casu duntaxat extremae necessitatis igaz pro-
portié  szerént, Hasonl()képen a régi addssagoknak kiﬁzetése’re valé
concursusra is ajanljak magukat Okigyelmek, modalitate -in sexto puncto
declarata. - De cetero nem lévén a tobb punctumokhoz obligitusok
okigyelmek (excepto domino Alberto Gog respectu judicatus quo ‘de
facto fungeretur), magok exemptionalis Jussoknak inhaerealnak per omnia,
ugy, hogy a. praemissikhoz valé magok aJanlasa ne praeJudlcalJon
semmiben 6kigyelmeknek libertasinak.

Mely punctumoknak szentiil és megmdsolhatatlanul minden clausulai-
ban és’ czikkelyeiben leendé megsllasara a parsok magokat - és suc-
cessorokat, manibus - stipulatis obligaltdk miel6ttiink sub vinculo 100°
florenorum hungaricalium cum hac declaratione: minthogy az accordd-:
ban vagynak oly punctumok s clausulak, melyek csak a parsok discretioja--
tol fiiggenek, quoad effectuationem, azoknak egy vagy mas okbul valo el-
mulatdsa poenalis nem lészen. Valakl pediga parsokkoziil in toto vel in parte-
a2 3,4, 5 6, (kivévén itt is azt a paragraphust: ,hasonloképen &
virosnak k(’)'zb'n,séges;megmarada‘sat“ ete. usque: ,,munkalédni.a VAros-.
sal“), 9, 10, (excluso hic quoque: ,hasonléképen az eddig contrahdlt
kizonséges adossigokat® ete. usque ad finem puneti) és t1 punctumo-
kat altalhdgna, toties quoties azon 100 forintokat a megdllé fél a violalo
félen virtute exmissionalium comitatus ex partiali duntaxat universitatis
Kis-Honthensis congregatione - obtinendarum, mostani- és jovenddbeli,
_ kishonti viczeispadn uraimék, abscissis unversis juridicis- remediis, juris-
titiorumque temporibus quibuslibet, sed nec _valedictione officialium
comitatus - obstante immediate dessummalhasa ¢s exequaltathassa; melynek’
két része az-actoré, az harmadik az executor bir6é lészen. In reliquo
azeldtti comtractus cassdltatik ab utrinque. Datum in festo passionis
domini, id est 4* mensis Aprilis_in oppido Rimaszombat. Anno 1692.

Nomma autern  partium contrahentium _ ab: utrinque smglllatlm
hoc modo sequuntur iisdem personaliter coram nobis constitutis,

Et primo quidem parte nobilium: Stephanus Koés, alter Stephanus;
Miklovitz senior, Georgius item Miklovitz, Albert Goég, -Johan. Egerszegi,
Steph. Palfalusy, Johan. Szappanos, Franc. Vitéz, Johan. Horvath Steph’
item Horvath, Andr. et Steph. Mester, Andr. et Mich. Molnar, Johan.:
Kun; alter Borbé]y Paulus Barat Johan Borbély de Szécsén Steph.

) Brisd: hazuk.
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Nagyvaty, Michael Borbély de Jarno, Steph. Bodzasy, Andr. Bornemisza,
Paul Szijjarté, Georgius Kallay, Adamus Pap, Steph. Galgéczi, alter
Steph. Gombkots, Georg. Brada, Mich. Palfalusy, Maria Ujvary relicta.
condam Martini Pozman, Rosma Bessy relicta egregii eond. Steph.
Ajtay, Catharina Koos relicta cond. Francisci Borbély, Anna Szuhay
]Igellcta cond. Georg. Saarkozy, Joan. Brada pro Martmo Gondor Franciscus
alog '
A parte oppidi autem: judices Georg. Lyteraty, nobilis Albert Gog,
deinde senatores Andr. Ko6td, Joan. Vasary alter Joan. Perjésy, Franc.
Balok, Mich. Kallav, Thomas Bartus, Emer. Csiszar, Andr. Csapd, Paul
Sziits, Franc. Varga, Joan. Bende a_]_lfpr' Varga, et Qmph_ Gyhrg, ut et
nobilis Steph. Miskolezy, juratus oppidi notarius.

Idem qui supra Wolgangus Janoky vicecomes coitus Honthensis
. L s. ldem qui supra Stephan. Kubinyi. juratus assesor coltus
Honthensxs m. p. l. s.ldem qui supra Joannes Sipos juratus vicenotarius
praefati comltatus m. p. L. s. Idem qui supra Adamus Kubinyi senior
juratus assessor cottus Honthensis m. p. l. s. .

Mult szdzadi masolata 1692. kelet alatt a Magy. Nemz. Muzeum levéltaraban.

A MARAMAROSI HARMINCZAD- BERBEADASA. 1675-ben.

En Fehérvarmegyében, Fehérvarott lako. Kis Kristdf adom emlé-
kezetiil az kiknek illik ez levelemnek rendiben, hogy az jelen val6-
1675 esztendGben die 1-ma Aprilis az mi mostani kegyelmes urunk s
kegvelmes asszonyunk o nagysagok kegyelmességébdl, szabad joakaratom
szerint vallaltam magamra az mdramarost harminczadossdgnak tiszti,

- hozzatartozo dési, ldposi és wviske filidlisokkal, s masutt valé contrakkal
egyiitt hatezer forint, id est 6000 fl. drenddban, az ide aldbb megirt
punctumok szerént. Eskiiszdm azért az él6 Istenre, ki atya, fiu, szent-
l¢lek teljes szentharomsig egy bizony 6rok Isten, engemet az én vallisom
szerént val6 hitemben ugy segéljen, és tugy adja lelkem idvességét,
hogy én megirt kegyelmes uramhoz s kegyelmes asszonyomhoz 6 nagy-
sagokhoz, és az hazahoz is igaz, t0kéletes és hii leszek, az 6 nagysdgok
méltésagok, birodalmok ellen és karokra valo do]gokban soha nem
practicalok és senkivel efféle dologban meg nem egyezek, sem semmi-
nemii szinek és reménység alatt nem colludalok, s6t, ha mit effélét
valakiben vagy valaki felol érek, vagy tapasztalok, ellenek allani igye-
kezem, mennél hamarabb, s hitelesebben lehet § nagysagoknak értésére
advan. Az megirt harminczadra penig igazan és szorgalmatos hiiséggel
viselek gondot, mindenekben az 6 nagysagok méltosigit eldttem viselvén,

 hasznckat & nagysagoknak terjeszteni, karokat penig tévoztaini igye-
kezem. :
Az megirt harminczadhoz tartozé punctumok penig ezek.

1. Az megirt 6000 forint &renda-proventusbol senkinek, az 0

nagysigok comissidja nélkil semmit nem adok, hanem. iplézletvén

. o



